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PORTUGUES

(CDESCRICAO DOS SIMBOLOS

)

Note as observagdes de cuidado e seguranca!

Cuidado — choque elétrico! Risco de morte!

B> &

Material explosivo!

Velocidade nominal.

S|
l

Tensao CA

(oL

Use protecéo auricular, mascara contra pds, 6culos de
protecéo e luvas.

Mantenha criangas afastadas de ferramentas elétricas!

Proteja ferramentas elétricas contra a umidade!

Verifique se o equipamento, o cabo de alimentagéo e o
plugue estdo em boas condigdes!

Classe de seguranca

HEsp= 29

Descarte a embalagem e o aparelho de uma forma
ecologicamente amistosa!

Leia todas as instrugbes de seguranga e operagéo cuidadosamente
antes de usar esta Esmerilhadeira AngulaPreste atengéo especial

a todas as sessdes deste Guia do Usuario que agsentam
simbolos e avisos de alerta.



(C(INSTRUCOES DE SEGURANCA )

ATENCAO! Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugdes.
A nao observagao dos avisos e instrugdes pode resultar em choque
elétrico, incéndio e/ou lesbes graves.

Guarde todos os avisos e instrugdes para referéncia futura.

O termo “ferramenta elétrica” em todos os avisos apresentados a seguir refere-se a
sua ferramenta conectada por meio de um cabo a rede elétrica, ou acionada por
bateria (sem fio).

1) Seguranca na area de trabalho
a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desorganizadas
ou escuras sao um convite a acidentes.

b) Nao use ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, tais como na
presenca de liquidos, gases ou pos inflamaveis. As ferramentas elétricas geram
faiscas que podem provocar a ignigéo de pds ou vapores.

¢) Mantenha criangas e observadores afastados durante o uso de uma
ferramenta elétrica. Distracdes podem fazer com que vocé perca o controle.
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2) Seguranca elétrica

a) Os plugues das ferramentas elétricas devem ser compativeis com as tomadas.
Nunca altere o plugue. Nao use qualquer tipo de adaptador com ferramentas
elétricas aterradas. Plugues inalterados e as respectivas tomadas compativeis
reduzirao o risco de choque elétrico.

b) Evite o contato do corpo com superficies aterradas, tais como tubos,
radiadores, fornos e refrigeradores. Ha um risco maior de choque elétrico se o seu
corpo estiver aterrado.

c) Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou a condigbes de umidade.
A agua que entrar em uma ferramenta elétrica aumentara o risco de choque
elétrico.

d) Nao force o cabo de alimentagdo. Nunca use o cabo de alimentagao para
transportar, puxar ou desconectar a ferramenta elétrica da tomada. Mantenha o
cabo de alimentacao afastado do calordéleo, pontas afiadas ou pegas moéveis.
Cabos de alimentacgéo danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

e) Quando operar uma ferramenta elétrica em ambientes externos, use um cabo
de extensdo adequado para uso externo. O uso de um cabo de extenséo
adequado para uso externo reduz o risco de choque elétrico.
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PORTUGUES

((INSTRUCOES DE SEGURANCA )

f) Se for inevitavel a operagéo de uma ferramenta elétrica em um local umido,
use uma rede elétrica protegida por um Disjuntor Diferencial Residencial
(RCD). O uso desse tipo de disjuntor reduz o risco de choque elétrico.

3) Seguranca pessoal

a) Fique alerta, preste atencao no que estiver fazendo e use o bom senso ao
operar uma ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica se vocé
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um
momento de distracdo durante a operagao de ferramentas elétricas pode
resultar em lesdes corporais graves.

b) Use os equipamentos de protegao individual. Sempre use protecédo para os
olhos. Equipamentos de protegao individual, tais como: mascara contra pos,
calgcados de seguranga anti-deslizantes, capacete ou protegéo auricular
adequados as condigbes de trabalho, reduzirdo lesdes pessoais.

c) Evite acionamentos acidentais. Certifique-se de que o botao liga/desliga
esta na posicdo desligado antes de conectar a ferramenta a rede elétrica e/ou
bateria, bem como pegar ou transportar a mesma. O transporte de ferramentas
elétricas com o dedo no botao, ou conectar ferramentas elétricas com o botéo
na posigao ligado é um convite a acidentes.

d) Remova quaisquer ferramentas ou chaves de ajuste antes de ligar a
ferramenta elétrica. Deixar uma ferramenta ou chave acoplada a um elemento
rotativo da ferramenta elétrica pode @sultar em lesdes pessoais.

e) Nao tente realizar trabalhos fora do seu alcance. Sempre mantenha um
bom apoio e equilibrio. Isso permite um melhor contile da ferramenta elétrica
em situagdes inesperadas.

f) Use roupas adequadas. N&o use roupas soltas ou joias. Mantenha o seu
cabelo, roupas e luvas afastados das partes moveis. Roupas, joias ou cabelos
longos soltos podem ser agarrados pelas pecas moveis.

g) Se os aparelhos forem equipados com uma conexao para a extragao e
coleta de po, certifique-se de que estes estejam conectados e sejam
devidamente usados. O uso de dispositivos para coleta de p6 pode reduzir
riscos associados a presenca de p6 no ambiente.

4) Uso e cuidado com ferramentas elétricas

a) Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica adequada para
a sua aplicacdo. O uso correto realizara um trabalho melhor e mais seguro na
velocidade para a qual foi concebida.



(CINSTRUCOES DE SEGURANCA )

b) Nao use a ferramenta elétrica se o botao liga/desliga néo estiver
funcionando. Qualquer ferramenta elétrica que n&o puder ser controlada pelo
botédo é perigosa e deve ser consertada.

c) Desligue o plugue da tomada e/ou remova a bateria antes de fazer
quaisquer ajustes, trocar acessorios ou guardar ferramentas elétricas. Essas
medidas preventivas de seguranga reduzem o risco do acionamento acidental
da ferramenta elétrica.

d) Mantenha ferramentas elétricas energizadas longe do alcance de criangas
e ndo deixe que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta elétrica, ou
com estas instru¢des, usem a ferramenta elétrica. Ferramentas elétricas sao
perigosas nas maos de pessoas néo treinadas.

e) Faga a manutengao das ferramentas elétricas. Verifique se as partes
moveis estdo desalinhadas ou presas, se ha pegas quebradas ou qualquer
outra condigao que possa afetar a operagédo da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, envie a ferramenta elétrica para o conserto antes de usa-la. Muitos
acidentes sao provocados por ferramentas elétricas com manutengao
deficiente.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte
com manuteng¢ao adequada e bordas de corte afiadas sdo menos propensas a
prenderem e sdo mais faceis de controlar.

g) Use ferramentas elétricas, seus acessorios, etc. De acordo com estas
instrucdes e levando em consideracéo as condi¢cdes de trabalho e o servigo a
ser executado. O uso da ferramenta elétrica em operagdes diferentes das
previstas poderia resultar em uma situagao de risco.

5) Manutengéao

a) A manutengao da sua ferramenta elétrica deve ser feita por uma pessoa
qualificada e usando somente pegas de reposi¢ao idénticas. Isso garantira
que a seguranga da ferramenta elétrica sera mantida.

Uso Previsto

A Esmerilhadeira Angular destina-se ao corte, desbaste e escovamento de
materiais metalicos e rochosos sem usar agua. Para cortar pedras, € necessario
um guia de corte. A Esmerilhadeira Angular é aprovada exclusivamente para
uso particular em areas secas. Qualquer outro uso ou alteragéo da
Esmerilhadeira Angular constitui uso indevido e um sério risco de acidentes.

O fabricante nao se responsabiliza por danos provocados pelo uso indevido da
ferramenta
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PORTUGUES

(CPRECAUCOES ADICIONAIS DE SEGURANCA ]

Avisos de seguranga comuns para operagdes de esmerilhamento e corte
abrasivo:

a) Esta ferramenta elétrica destina-se a operacgbes de esmerilhamento e corte.
Leia todos os avisos, instrugdes, ilustragdes e especificagbes de seguranca
fornecidas com esta ferramenta elétrica. A nao observacgao de todas as
instrugbes apresentadas a seguir pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou
lesbes graves.

b) Operacgdes como lixamento, escovamento e polimento n&o sao
recomendadas para esta ferramenta elétrica. Operagdes para as quais a
ferramenta elétrica nao foi projetada podem constituir um risco e provocar lesdes
pessoais.

c) Nao use acessorios que nao foram especificamente projetados e
recomendados pelo fabricante da ferramenta. Sé porque o acessorio pode ser
fixado a sua ferramenta elétrica, isso ndo garante uma operagao segura.

d) A velocidade nominal do acessério deve ser pelo menos igual a maxima
velocidade indicada na ferramenta elétrica. Acessérios trabalhando em uma
velocidade superior a nominal podem quebrar e se desprender da ferramenta.
e) O diametro externo e a espessura do seu acessoério devem estar dentro da
faixa de capacidade de operacgéo da sua ferramenta elétrica. Acessorios com
dimensionamento incorreto ndo podem ser devidamente protegidos ou
controlados.

f) O tamanho do eixo de discos, flanges, suportes ou qualquer outro acessorio
deve encaixar-se corretamente no fuso da ferramenta elétrica. Acessérios com
orificios que ndo combinam com os elementos de fixacdo da ferramenta elétrica
funcionarao de forma desbalanceada, vibrardo excessivamente e podem
provocar a perda de controle.

g) Nao use um acessorio danificado. Antes de cada utilizacéo, inspecione
possiveis falhas nos acessorios, tais como: discos abrasivos com lascas e
rachaduras, placa de apoio com rachaduras, danos ou desgaste excessivo,
escova de ago com cerdas faltantes ou quebradas. Se a ferramenta elétrica ou
0 acessorio cair, verifique se ha danos ou instale um acessorio sem danos.
Apds examinar e instalar um acessério, coloque-se, bem como observadores
presentes, distante do plano do acessorio rotativo e acione a ferramenta elétrica
na maxima velocidade sem carga por um minuto. Acessérios danificados
normalmente se romperao durante esse teste.



((_PRECAUGOES ADICIONAIS DE SEGURANGA )

h) Use os equipamentos de protegcdo pessoal. Dependendo da aplicagado, use
mascara facial total, mascara facial parcial ou 6culos de seguranga. Conforme
0 caso, use mascara contra pos, protetor auricular, luvas, avental capaz de
reter pequenos fragmentos abrasivos ou pedacgos da pega. A protegao ocular
deve ser capaz de reter fragmentos que se desprendem gerados pelas varias
operagdes. A mascara contra pds ou respirador deve ser capaz de filtrar
particulas geradas pela sua operacéo. A exposi¢céo prolongada ao ruido de alta
intensidade pode provocar a perda da audigéao.

i) Mantenha observadores a uma distancia segura da area de trabalho.
Qualquer pessoa que ingressar na area de trabalho deve usar os
equipamentos de protecéo pessoal. Fragmentos da pega ou um acessorio
quebrado podem voar e provocar lesdes além da area imediata de operagéo.

j) Durante a realizagdo de uma operagéo, somente segure a ferramenta pelas
suas superficies isoladas de empunhadura, uma vez que a ferramenta de corte
pode entrar em contato com fiagdo oculta ou com o seu préprio cabo de
alimentagéo elétrica. O contato com um fio energizado faz com que todas as
pecas metalicas expostas da ferramenta também fiquem energizadas e deem um
choque no operador.

NOTA: O alerta acima pode ser desconsiderado se o polimento for a Unica
operagao recomendada.

k) Mantenha o cabo de alimentac&o afastado do acessorio giratério. Se vocé
perder controle, o cabo de alimentagédo pode ser cortado ou pego e o sua mao
ou seu braco podem ser puxados na direcdo do acessorio giratorio.

[) Nunca coloque a ferramenta elétrica no ch&o até que o acessorio tenha
parado de girar. O acessorio giratério pode agarrar a superficie do piso e deixar a
ferramenta elétrica fora de controle.

m) Nao ligue a ferramenta elétrica enquanto a estiver transportando ao seu
lado. O contato acidental com o acessorio giratério pode agarrar as suas roupas,
puxando o acessorio contra 0 seu corpo.

n) Limpe, periodicamente, as entradas de ar da ferramenta elétrica.

O ventilador do motor succionara o po para o interior da carenagem da
ferramenta elétrica, e 0 acumulo excessivo do metal pulverizado pode provocar
riscos elétricos.

0) Nao use a ferramenta elétrica junto a materiais inflamaveis. Faiscas podem
provocar a ignicao desses materiais.

p) N&o use acessorios que requerem liquidos de resfriamento. O uso de agua
ou outros liquidos de resfriamento pode resultar em eletrocugdo ou choque.
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PORTUGUES

(CPRECAUCOES ADICIONAIS DE SEGURANCA ]

cortam, esmerilham, perfuram e realizam outras atividades de
construgdo, contém produtos quimicos que podem provocar
cancer, ma-formacao congénita ou outros problemas de
reproducdo. Alguns exemplos desses produtos quimicos sao:

2 ATENCAO: Pés gerados por ferramentas elétricas que lixam,

1) Chumbo em tintas a base de chumbo.

2) Silicio cristalino em tijolos e cimento e outros produtos de alvenaria.

3) Arsénico e cromo em madeira tratada quimicamente.

4) O risco decorrente dessas exposigOes varia, dependendo da frequéncia
desse tipo de trabalho. Para reduzir a sua exposi¢ao a esses produtos
quimicos: trabalhe em uma area bem ventilada; use os equipamentos de
protecéo individual aprovados, tais como mascaras contra pds que sejam
especialmente projetadas para filtrar particulas microscépicas.



((_PRECAUGOES ADICIONAIS DE SEGURANGA )

“Coices” e Avisos Relacionados

O “coice” € uma reagao repentina ao travamento de um disco rotativo, suporte
de apoio ou qualquer outro acessorio. O travamento provoca a rapida parada
do acessorio rotativo que, por sua vez, provoca o movimento incontrolado da
ferramenta elétrica na direcao oposta a da rotagao correta do acessério, no
ponto de travamento.

Por exemplo, se um disco abrasivo ficar preso pela peca que esta sendo
trabalhada, a extremidade do mesmo pode escavar a superficie do material,
fazendo com que o disco suba ou ricocheteie. O disco pode pular na diregao
do operador ou para longe do mesmo, dependendo do sentido do movimento
do disco no ponto de travamento. Discos abrasivos também podem quebrar
nessas condicoes.

O “coice” é o resultado do uso indevido e/ou de procedimentos ou condi¢des
incorretas de operacgao da ferramenta elétrica e pode ser evitado adotando-se
as devidas precaugodes, como é mostrado a seguir:

a) Mantenha uma empunhadura firme na ferramenta elétrica e posicione o
seu corpo e brago de tal forma que vocé possa resistir a forga do “coice”.
Sempre use a empunhadura aucxiliar, se houver, para o maximo controle
sobre o “coice” ou reagao do torque durante a partida. O operador pode
controlar as reagdes de torque ou a forga de “coice”, se as devidas precaugoes
forem tomadas.

b) Nunca coloque a sua mao préxima ao acessorio giratério. O acessorio
pode saltar sobre a sua mao.

c) Nao posicione o seu corpo na area para onde a ferramenta elétrica podera
se mover se ocorrer um “coice”. O coice movimentara a ferramenta na diregao
oposta ao movimento do disco, no ponto de travamento.

d) Tome cuidado especial ao trabalhar em cantos, quinas, pontas afiadas etc.
Evite quicar e bater o acessorio. Cantos, pontas afiadas ou ondulagdes tém
uma tendéncia de travar o acessorio giratério e provocar a perda de controle ou
“coice”.

e) Nao instale uma corrente dentada para corte ou lamina dentada para

serra. Essas laminas geram “coices” e perda de controle frequente.
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(CPRECAUCOES ADICIONAIS DE SEGURANCA ]

Avisos de seguranca especificos para operagdes de esmerilhamento e
corte abrasivo:

a) Use apenas os tipos de discos recomendados para a sua ferramenta
elétrica e a protegao especifica projetada para o disco escolhido. Discos para
os quais a ferramenta elétrica nao foi projetada podem nao ser adequados e
sdo inseguros.

b) A protecdo deve estar bem presa a ferramenta elétrica e posicionada para
maxima seguranca, de tal forma que uma parte minima do disco fique
exposta ao operador. A protecao ajuda a proteger o operador contra
fragmentos quebrados do disco e o contato acidental com o0 mesmo.

c) Os discos devem ser usados somente para as aplica¢cdes recomendadas.
Por exemplo: ndo use a lateral de um disco de corte para esmerilhar. Discos
de corte abrasivos sao destinados ao esmerilhamento periférico, e as forgas
laterais aplicadas a esses discos podem provocar o seu estilhagamento.

d) Sempre use flanges ndo danificadas que tenham o tamanho e a forma
correta para o disco selecionado. Flanges corretas apoiam o disco e reduzem
a possibilidade de ruptura. As flanges para discos de corte podem ser
diferentes das flanges para discos de esmeril.

e) Nao use discos gastos de ferramentas elétricas maiores. Um disco de uma
ferramenta elétrica maior ndo é adequado a maior velocidade de rotagéo de
uma ferramenta menor e pode se romper

10



((_PRECAUGOES ADICIONAIS DE SEGURANGA )

a) Nao “force” o disco de corte ou aplique pressao excessiva. Nao tente fazer
uma profundidade de corte excessiva. Forgar o disco aumenta a carga e a
suscetibilidade de torcer ou prender o disco no corte, resultando na
possibilidade de “coice” ou quebra do disco.

b) Nao alinhe o seu corpo ou fique atras do disco giratério. Quando o disco,
no ponto de operagao, estiver se afastando do seu corpo, o possivel “coice”
pode deslocar o disco giratério e a ferramenta elétrica diretamente contra vocé.
¢) Quando o disco estiver preso ou quando o corte for interrompido por
qualquer motivo, desligue a ferramenta elétrica e segure-a, sem se mexer,
até que o disco pare completamente. Nunca tente remover o disco do corte
enquanto o mesmo estiver girando, caso contrario pode ocorrer um “coice”.
Verifique e adote uma acgao corretiva para eliminar a causa do travamento do
disco.

d) Nao reinicie a operagao de corte diretamente na pega. Deixe que o disco
atinja a velocidade maxima e cuidadosamente reinsira o disco no corte.

O disco pode travar, pular ou ricochetear se a ferramenta elétrica for religada
diretamente na pega que estiver sendo trabalhada.

e) Apoie painéis ou pegas grandes para minimizar o risco do disco ficar
travado e dar um “coice”. Pegas grandes tendem a deformar pelo seu proprio
peso. Apoios devem ser colocados sob a pega préximo a linha de corte e a
extremidade da pega, em ambos os lados do disco.

f) Tenha muito cuidado ao fazer um rasgo em paredes existentes ou outras
areas cegas. O disco pode atingir canos de agua ou gas, conduites elétricos
ou objetos que podem resultar em “coice”.
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LISTA DE IDENTIFICAGAO

Chave liga/desliga

Botao de travamento do fuso
Cobertura de protegéo
Empunhadura auxiliar

bl

Acessorios:
. Empunhadura Auxiliar
. Chave da porca de fixagéo

NOTA: Quando a ferramenta for ligada pela primeira vez,
ela pode liberar um leve odor de 6leo. Isso é comum e
deve passar apds um curto periodo de tempo.

12



Modelo GY-AG-50060
Tens&o nominal de alimentag&o: 127V / 60Hz
*VERIFIQUE A TENSAO

NOMINAL DE SEU APARELHO 230V / 60Hz
Poténcia: 710 W
Rotacao sem carga: 11000/min
Diametro do disco: 115 mm
Cabo de Forga: 2 metros

( INSTRUGOES DE OPERAGAO )

A ferramenta é leve, manual, totalmente isolada e projetada
de acordo com as especificagdes internacionais CEE 20:
Desde que observadas as instru¢des de manutencao aqui
descritas, a maquina lhe servira por muito tempo.

TENSAO

Antes de usar a ferramenta pela primeira vez, verifique se
a tensdo marcada na plaqueta de identificagdo € a mesma
da sua rede elétrica. Em nenhuma circunstancia a tenséo
da rede deve ser diferente da tensdo nominal em mais de
10%.
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BOTAO

Para ajudar a prevenir acidentes, a esmerilhadeira
angular é equipada com um botdo de seguranga. Para
ligar a maquina, empurre o botao para frente e para
baixo, até que ele trave nessa posigdo. Para desligar a
esmerilhadeira angular, empurre o botdo para baixo. Ele
retornara a sua posicéo original.

SUBSTITUICAO DO DISCO DE CORTE

Retire o plugue do cabo de alimentacdo da tomada.

Troca simplificada do disco por meio da trava do fuso:
1Pressione a trava do fuso e deixe o disco de
.corte encaixar. Solte a porca flangeada com a
Ichave.

Troque o disco de corte ou desbaste e aperte a
porca flangeada com a chave.

Importante: Somente pressione a trava do fuso

13
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PORTUGUES

quando o motor e o fuso estiverem parados!

Vocé deve manter a trava do fuso pressionada durante a troca do
disco!

Para discos de corte ou desbaste com até, aproximadamente, 3
mm de espessura, rosqueie a porca flangeada com o lado plano
contra o disco de corte ou desbaste.

TESTE PARA UM NOVO DISCO DE CORTE

Deixe a esmerilhadeira angular funcionar, virada lateralmente, por
pelo menos 1 minuto com o disco de corte ou desbaste instalado.
Discos que provocarem vibracdes devem ser substituidos
imediatamente.

MOTOR

E vital que o motor esteja bem ventilado durante o funcionamento.
Assim sendo, verifique sempre se a abertura de ventilagdo esta
desobstruida e limpa.

ESCOVAS DE CARVAO

Escovas de carvdo que estiverem queimadas, quebradas ou
menores do que 5 mm devem ser substituidas por escovas de
reposicao originais. Sempre substitua as escovas de carvéo aos
pares.

DISCOS DE CORTE

Nunca use um disco de corte ou desbaste maior do que o didmetro
especificado.

Antes de usar um disco de corte ou desbaste, verifique a sua
velocidade nominal. A velocidade nominal do disco deve ser maior
do que a velocidade de operacédo da esmerilhadeira angular.

Somente use discos de corte e desbaste que sdo aprovados para
uma velocidade maxima de 11000 RPM e uma velocidade periférica
de 80 m/s.

MODOS DE OPERACAO

Desbaste BRUTO:

Para melhores resultados de desbaste bruto, segure o disco de
desbaste em um angulo entre 30°e 40°em relacdo a superficie da
peca a ser trabalhada e realize movimentos uniformes para frente e
para tras sobre a peca.

CORTE:

Quando usar a esmerilhadeira angular para cortar, evite inclina-
la em relagdo ao plano de corte. O disco de corte deve apresentar
uma borda de corte limpa.

Um disco de corte de diamante é recomendado para cortar pedras

14



duras.

E proibido usar a ferramenta para cortar materiais com
amianto! _

Nunca use um disco de corte para desbaste bruto.

Configuragdes da flange ao usar discos de desbaste e
discos de corte.

n Configuragao da flange ao usar um disco de desbaste plano ou com depressao na parte central

)

Flange de fixagdo

Porca flangeada

n Configuracao da flange ao usar um disco de corte com depressao na parte central

I

Flange de fixagdo

Porca flangeada

n Configuragédo da flange ao usar um disco de corte plano

Flange de fixagdo

Porca flangeada
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PORTUGUES

CUIDADO: A manutengdo das ferramentas deve ser realizada
somente por pessoal qualificado. Manutencdo ou consertos
realizados por pessoas ndo qualificadas poderia resultar em risco
de acidentes.

1.Ao reparar uma ferramenta, use apenas pegas de reposigdo
idénticas.

2.Siga as instrugdes na se¢do de manutengao deste manual.

3.0 uso de pegas nao autorizadas ou a ndo observagao das
instrucbes de manutencédo pode gerar risco de choque elétrico ou
lesbes.

Manutencdo Geral da Ferramenta Limpe a carenagem da
ferramenta, as aberturas de ventilagdo do motor e o disco apds
cada uso.

1.Mantenha a empunhadura seca, limpa e livre de dleo e graxa.
2.Guarde a ferramenta em um local seguro e seco, longe do
alcance de criangas.

3.Nao use agentes de limpeza ou solventes que poderiam atacar
as pecas plasticas da ferramenta.

Produtos elétricos nao devem ser descartados no lixo
doméstico. Favor recicla-los se existirem locais para tal.
Consulte as Autoridades Locais ou o seu revendedor sobre a
reciclagem desses materiais.
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Prezado Consumidor

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR assegura ao
proprietario-consumidor deste produto garantia contra qualquer vicio/defeito de
material ou de fabricagdo que nele se apresentar no prazo legal de 90 (noventa) dias
mais 275 (duzentos e setenta e cinco) dias de cortesia, totalizando 365 (trezentos e
sessenta e cinco) dias, contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Venda
ao primeiro adquirente consumidor final, mesmo que o produto venha a ser transferido
a terceiros, desde que tenha sido instalado e utilizado conforme orientacdes contidas
no Manual do Usuario.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR restringe sua
responsabilidade a substituicdo das pecas defeituosas desde que, a critério de seu
técnico credenciado, se constatem falhas em condigbes normais de uso.

N&o estdo incluidos na garantia os defeitos originados de:

1 - uso inadequado da ferramenta (uso industrial, por exemplo);
2 - instalagbes elétricas deficientes;

3 - ligacao a rede elétrica impropria;

4 - desgaste natural por tempo de uso ou de servico;

5 - estocagem incorreta, influéncia do clima;

Cessa a garantia
Ocorrera a perda da garantia do produto nos seguintes casos:
1- se o produto for aberto, alterado, apresentar sinais de violacédo, ajuste ou conserto
por pessoa fisica ou juridica ndo credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE
FERRAMENTAS GOODYEAR,;
2- se o produto sofrer qualquer dano provocado por queda, acidentes, mau
acondicionamento, ma conservagéo e agentes da natureza;
3 - se for usado em desacordo com o Manual do Usuario (mau uso);
4 - em caso de flutuagbes excessivas de energia elétrica;
5 - se o numero de série for removido ou rasurado (referentes aos modelos que
possuirem n° de série);
6- se for constatado trabalho com agua suja ou produtos quimicos inadequados (no
caso de lavadoras de alta presséo);
7 - em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na auséncia da apresentagéo desta;
8 - se o produto adquirido provier de venda no estado, caracterizada por meio de Nota
Fiscal de Venda, ou ainda se o pre¢o de venda for muito inferior ao praticado pelo
mercado;

8a - no caso de venda no estado ou mostruario, ndo nos responsabilizamos pela
auséncia de quaisquer acessorios;
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR se isenta de
qualquer responsabilidade oriunda de mau uso que possa ocasionar danos fisicos ou
materiais ao usuario, a terceiros e/ou ao proprietario do produto. Assim como danos
originados por imprudéncia, negligéncia e impericia, forga maior ou caso fortuito.
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR obriga-se a
prestar os servicos acima referidos somente nas localidades onde mantiver oficinas
de servicos, proprias ou especificamente autorizadas, para atender este produto. O
proprietario - consumidor sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e riscos
de transporte deste aparelho a oficina autorizada FERRAMENTAS GOODYEAR mais
proxima (ida e volta).

NOTA: O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO DE FERRAMENTAS GOODYEAR se isenta
de qualquer responsabilidade decorrente da aquisicdo da chamada garantia estendida
perante qualquer seguradora/revenda. O prazo de garantia se restringe ao total acima
mencionado.

SAC — SERVIGCO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida sobre as FERRAMENTAS GOODYEAR, efetuar
reclamacgdes e obter informagdes da nossa rede de servigos autorizados, favor entrar
em contato com o nosso servigo de atendimento pelo telefone (11) 3339-9957 ou
DDG 0800-779-3339 (demais localidades), ou pelo e-mail sac@gferramentas.com.br
Consulte nosso site: www.gferramentas.com.br

Garantia é vélida somente em territério nacional.
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